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Dazu kommen noch 10 Bände Vox Romanica, zusammen mit Ricarda Liver: 

 Vox Romanica. Annales helvetici explorandis linguis romanicis destinati, 
conditi ab J. JUD et A. STEIGER, editis auspicis Collegii Romanici Hel-
vetiorum a RICARDA LIVER et PETER WUNDERLI, vol. 51-60 (1992-2001) 


